
Pro Cantilever mount - VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever mount

Vortex Viper cantilever ring mount provides the correct height and forward
placement for proper scope mounting.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever mount
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003235
Mfr. No.: CVP30
Elevation: 0 MOA
Finish: Matte Black
Height: 30mm
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Picatinny,Weaver
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 165mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 191mm
UPC: 875874007987
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VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever Mount Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever Mount. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.
Follow all installation instructions to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the mount, ensure it is securely attached to your firearm.
Do not exceed the recommended weight limit for the scope mounted on the cantilever.
Avoid using the mount in extreme environmental conditions that may affect its performance.
Always use the mount with compatible scopes to ensure safety and functionality.
If you notice any unusual behavior or instability in the mount, cease use immediately and inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Place the cantilever mount on the Picatinny or Weaver rail of your firearm.
Align the mount with the desired position for optimal eye relief.
Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

Usage

After installation, check the stability of the mount by gently shaking it.
Always verify that the scope is properly secured within the mount before use.
Regularly check the mount and scope alignment, especially after transport or rough handling.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the mount in regular household waste.
Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please reach out to your local VORTEX OPTICS
representative or visit the official VORTEX OPTICS website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VORTEX OPTICS
Pro 30mm Cantilever Mount. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Soporte de Anillo Cantilever Vortex Viper

Introducción
Gracias por elegir el soporte de anillo cantilever Vortex Viper. Este producto está diseñado para proporcionar una
instalación segura y efectiva de su mira. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar
su seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre revisa el soporte y la mira antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el soporte y la mira fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el soporte únicamente con visores que tengan un diámetro de tubo de 30mm.
Si sientes que el soporte no está funcionando correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el soporte si está dañado o si las piezas están faltantes.
Evita el uso del soporte en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No intentes modificar el soporte o usarlo para propósitos no previstos.
Si experimentas cualquier tipo de mal funcionamiento, como un deslizamiento o una falta de estabilidad,
detén su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Montura

Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de polvo o grasa.
Verifica que todas las piezas del soporte estén presentes.

Instalación

Coloca el soporte en el riel Picatinny o Weaver de tu arma.
Alinea el soporte de modo que el visor se sitúe en la posición deseada.
Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de sujeción, asegurándote de que el
soporte esté firmemente fijado.

Colocación del Visor

Coloca el visor en el soporte, asegurándote de que esté correctamente alineado.
Ajusta el visor según sea necesario para obtener la mejor línea de visión.
Asegúrate de que el visor esté bien asegurado antes de usar el arma.

Verificación Final

Antes de salir al campo, verifica que el soporte y el visor estén firmemente instalados.
Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el soporte, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Si el soporte está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información sobre el soporte de anillo cantilever Vortex Viper o si tienes preguntas sobre seguridad,
consulta la documentación del fabricante o su sitio web oficial. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo
de tu soporte de anillo cantilever Vortex Viper.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu VORTEX
OPTICS Pro Cantilever

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever. Ten produkt został zaprojektowany z myślą
o zapewnieniu stabilności i precyzji podczas montażu lunet. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne
informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania i montażu produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj montażu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zwracaj uwagę na wszelkie ostrzeżenia lub instrukcje zawarte w dokumentacji.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, natychmiast zaprzestań jego używania.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że montaż jest odpowiednio dopasowany do lunety i broni.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do montażu, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie przekraczaj maksymalnych obciążeń podawanych przez producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj okulary ochronne podczas montażu lub demontażu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia: klucze, śrubokręty i ewentualnie smar.
Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż:

Umieść montaż na szynie Picatinny lub Weaver, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Użyj śrub do mocowania montażu, dokręcając je równomiernie, aby uniknąć odkształceń.
Sprawdź, czy montaż jest stabilny i nie ma luzów.

Montaż lunety:

Umieść lunetę w pierścieniach montażowych, upewniając się, że jest dobrze wyważona.
Dokręć pierścienie równomiernie, aby zapewnić równomierny nacisk na lunetę.
Sprawdź, czy luneta jest odpowiednio ustawiona i nie przesuwa się.

Użytkowanie:

Regularnie kontroluj montaż i lunetę pod kątem uszkodzeń.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając ekstremalnych warunków, które mogą
wpłynąć na jego działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie eksponuj go na wysokie temperatury.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów metalowych i plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania montażu VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub odwiedź oficjalną stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej
informacji.

Zachowanie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie montażu. Dziękujemy
za zaufanie do VORTEX OPTICS.
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VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever Mount
Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever Mount. Denna monteringslösning är utformad för att
säkerställa korrekt installation och säker användning av ditt kikarsikte. Denna säkerhetsanvisning innehåller viktig
information för att skydda användaren och säkerställa att produkten används på rätt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs noggrant igenom alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil och säker yta.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn eller snö).
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon om det finns risk för att föremål kan avfyras eller kastas.
Undvik att rikta kikarsiktet mot dig själv eller andra när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar av monteringen är inkluderade och i gott skick.
Rengör ytan där monteringen ska installeras för att säkerställa ett bra grepp.

Installation:

Placera monteringen på en Picatinny eller Weaverskena.
Justera höjden (30mm) så att kikarsiktet får rätt vinkel för användning.
Använd en skruvmejsel för att åtdra skruvarna jämnt och säkert.
Kontrollera att monteringen är stabil innan du fäster kikarsiktet.

Användning:

Montera kikarsiktet på monteringen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera kikarsiktet för att säkerställa korrekt sikte och träffbild.
Testa sikte och träffbild på en säker plats innan du använder produkten i fält.

Avfallsanvisningar
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera produkten.
Undvik att slänga produkten i allmänna sopor; återvinn om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och bidrar till en säker användning av VORTEX OPTICS Pro 30mm
Cantilever Mount.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montáž
VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž kroužků VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval správnou výšku a umístění pro instalaci puškohledu. Aby byla zajištěna bezpečnost a správné
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti správným použitím produktu, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže se ujistěte, že je puškohled správně upevněn a zajištěn.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo neúplná.
Při manipulaci s montáží a puškohledem noste ochranné brýle, abyste se chránili před možným zraněním.
Při používání puškohledu dodržujte bezpečnostní pokyny týkající se střelby.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že montáž je čistá a bez prachu.

Instalace:

Umístěte montáž na Picatinny nebo Weaver lištu podle potřeby.
Upevněte montáž pomocí dodaných šroubů. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utažené, ale
nezapomeňte, že přetahování může způsobit poškození.
Nainstalujte puškohled do montáže a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Zkontrolujte, zda je puškohled bezpečně upevněn a zda se nepohybuje.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně upevněna a zda je puškohled v dobrém
stavu.
Při používání dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro střelbu a manipulaci s puškohledem.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je montáž poškozená nebo již není používána, zajistěte, aby byla bezpečně zlikvidována a nebyla
přístupná dětem.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontakt pro bezpečnostní dotazy umístěný v EU.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž VORTEX OPTICS Pro 30mm Cantilever. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání produktu.


